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PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan,le {14 [ ' 2049

ARRETE PREFECTORAL N°
portant autorisation am titre de article L. 214-3
du Code de ’Environnement

concernant la création d’une liaison souterraine en courant
continu A 320 000 volts Baixas-Santa Llogia (partie francaise),
d’un tunnel et extension du poste électrique 400 000 volts de
Baixas
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Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d’Honneur

V1T le eade de l'environnement |

VU le code geénéral des collectivités territoriales

VU le code civil, et notamment son article 640 :

VU le code de Pexprapriation et notamment les articles R 11-14 14 R 11-14-15 ;

VU le Schéma Directeur d' Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhéne-Méditerranée.
approuve le 20 novembre 2009 :

VU le dossier de demande complet et régulier déposé au titre de I'article L. 214-3 du code de
environnement regu le 29 juillet 2010, présenté par le Directeur du Groupe d'Exploitation
Transport (GET) Languedoc Roussillon de RTE, agissant pour le compte de RTE-EDF Transport
SA, enregistrée sous le n® 66-2010-00075 .

VU la decision n® E10000268/34 du 22 novembre 2010 du président du tribunal Administratif de
Montpellier désignant Monsieur Pierre BALANDRAUD en qualité de commissaire enquéteur ,

VU I"arréte préfectoral n® 2010343-0005 du 09 décembre 2010, prescrivant I'ouverture de I'enquéte
publique préalable a I'autorisation requise au titre du Code de I'Environnement (Cau et Milieux

Aquatiques) ;

VU T'enquéte publique qui s’est déroulée du 03 janvier 2011 au 03 février 2011 inclus. sur les
communes de Baixas (siége de I’enquéte), Villeneuve de la Riviére, Baho, Le Soler, Toulouges,
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Canohés, Ponteilla, Trouillas, Villemolaque, Tresserre, Banyuls dels Aspres, Le Boulou,
Montesquieu des Alberes, Les Cluses, L’ Albére, Le Perthus :

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur deposés le |1 mars 2011 ;

VU I"avis du conseil municipal de la commune de Baixas, en date du 25 janvier 2011 ;

VU I'avis du conseil municipal de la commune de Toulouges, en date du 27 janvier 2011 ;

VU I"avis du conseil municipal de la commune de Banyuls dels Aspres, en date du 01 février 2011 ;
VYU I"avis de la mairie de Le Boulou, en date du 03 février 2011, rappelant la délibération de son conseil
municipal du 21 yuillet 2010 :

VU I'avis du conseil municipal de la commune de Le Perthus, en date du 14 février 2011 -

VU I'absence de délibération de la commune de Villeneuve de la Riviére -

VU I'absence de délibération de la commune de Baho :

VU I'absence de délibération de la commune de Le Soler

VU I"absence de délibération de la commune de Canohés -

VU I"absence de délibération de la commune de Ponteilla

VU I'absence de délibération de la commune de Trouillas ;

VU I'absence de délibération de la commune de Villemolaque ;

VU I"absence de délibération de la commune de Tresserre,

VU I'absence de délibération de la commune de Montesquieu des Albéres |

VU I'absence de délibération de la commune de Les Cluses :

VU I"absence de délibération de la commune de L’ Albére ;

VU le rapport rédige par le service de police de I'eau en date du 14 mars 2011 ¢

VU I"avis favorable émis par le conseil départemental de I"environnement et des risques sanitaires
et technologiques en date du 24 mars 2011 ;

VU le projet d'arrété adressé & Monsieur le Directeur du Groupe d’Exploitation Transport (GET)
Languedoc Roussillon de RTE, agissant pour le compte de RTE-EDF Transport SA, en date du 31
mars 2011 ;

VU la réponse formulée par le pétitionnaire le 31 mars 2011 :

CONSIDERANT que la nature et I'implantation des installations pour lesquelles une autorisation
est sollicitée, nécessitent la mise en ceuvre d’un certain nombre de précautions permettant de
garantir la préservation des intéréts visés a I'article L 211 1 du Code de I'Environnement :
CONSIDERANT les engagements pris par le pétitionnaire et relatifs au suivi des puits, sources,
captages et forages inventoriés (courrier du 28 janvier 2011) lors de I’enquéte publique préalable a
la déclaration d’utilité publique du projet |

Sur proposition du secrétaire général de la Préfecture des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

Titre 1 : OBJET DE I’AUTORISATION

Page2 Arndre” NC2EH T T 240K = (A0 T



Article 1 : Objet de Iautorisation

Monsieur le Directeur du Groupe d’Exploitation Transport (GET) Languedoc Roussillon de RTE,
agissant pour le compte de RTE-EDF Transport SA, est autorisé en application de I'article L. 214-3
du code de I"environnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants, a réaliser
les travaux prévus au dossier déposé en préfecture le 29 juillet 2010

La rubrigue définie au tableau de I'article R. 214-1 du code de I'environnement concernée par cette
operation est la suivante :

Rubriques Paramétres et seuils Régime

Rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces
superficielles ou sur le sol ou dans le sous-sol, la surface
totale du projet, augmentée de la surface correspondant 4
la partie du bassin naturel dont les écoulements sont
interceptés par le projet, étant :

1%) — supérieure ou égale & 20 ha Autorisation
2°) — supérieure a 1 ha mais inférieure 4 20 ha Déclaration

2.1.5.0.

Article 2 : Objet des travaux

Les travaux concernent

- la création d'une station de conversion contigué au poste de Baixas, qui permettra de
transformer le courant alternatif en courant continu et vice-versa,

- la création d'une liaison entiérement souterraine entre le poste de Baixas et le poste de Santa
Llogaia pour la partie frangaise,

- la création d’un tunnel pour le franchissement des Albéres

Toutefois, seules deux opérations sont encadrées par la réglementation au titre du Code de
I"Environnement (eau et milieux aquatiques)

- le poste de Baixas en phase d'exploitation (Autorisation),
- la plateforme a Montesquieu des Albéres liée a la construction du tunnel en phase de travaux
(Declaration),

La liaison souterraine, d’une longueur de 33 km environ, traversera les communes de Baixas,
Villeneuve-de-la-Riviére, Baho, Le Soler, Toulouges, Canohes, Ponteilla, Trouillas, Villemolaque,
Tresserre, Banyuls-dels-Aspres, Le Boulou, Montesquieu-des-Albéres, Les Cluses, L'Albére, Le
Perthus.

Les communes concernées par les opérations au titre du Code de I'Environnement sont celles de
Baixas (Autorisation) et de Montesquieu-des-Albéres (Déclaration). Lenquéte publique a porté sur
I’ensemble des communes concernées par le projet.

[.es milieux aquatiques concernés sont le Correc de la Coma de la Mort & Baixas et le Ravin de
Balmouréne a Montesquieu-des-Albéres,

Les eaux pluviales de |"opération seront collectées puis rejetées au milieu naturel via -

- deux bassins de rétention, d'un volume de 4 200 m’ chacun, pour le poste électrique de
Baixas et son extension
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- d’un bassin de rétention de 1 200 m’, pour la plateforme a4 Montesquieu des Albéres liée a la
construction du tunnel en phase travaux.

Les bassins de rétention créés permettront de compenser |'imperméabilisation des sols et d’évacuer
les debits de crues

les ouvrages seront implantés, réalisés et exploités conformément aux plans et autres documents
presentés dans le dossier de demande d’autorisation sous réserve des prescriptions du présent arrété.

Article 3 : Caractéristiques des principaux ouvrages
L’aménagement va engendrer une augmentation des surfaces imperméables.

La superficie actuelle du poste électrique et son extension représente environ 21 ha, dont 4,67 ha
imperméabilisés.

La plateforme de travail en téte nord de tunnel concerne une superficie de 3 ha environ, avec une
partie imperméabilisee inférieure a 1 ha.

Les installations, ouvrages, travaux, activités doivent avoir les caractéristiques suivantes :

Deux Bassins de

2 Nowveaux bassins Bassins existants

Pour chaque bassin Nord Sud
Emprise 1 500 m* 1360 m? 1 470 m?*
Volume utile 4 200 m* 3990 m’ 4 190 m’
Pente mimimale du tond 0.003 m/m 0.003 m/m 0.003 m/m
Pente des berges 1/3 113 1/3
Profondeur movenne im 3,50 m 3.20m

Compte tenu de la topographie du site, le fond des bassins sera plus bas que le fond du fossé
départemental. Des pompes de relevage, d’une capacité de 6,7 I/s redirigeront le débit de vidange
vers le fossé départemental.

L.es bassins sont dimensionnés pour un événement décennal.

Bassin de réfention_de la Plateforme de la téte nord du tunnel & Montesquieu des Albéres :
Volume utile 1200 m’
Débit de fuite 7l/s

Le bassin étanche sera équipé
- d'une grille destinée a retenir les principaux corps flottants,
- d’un orifice calibré pour limiter le débit de fuite aval et assurer un stockage maximal de la
pollution et permettre la décantation,
= d’un voile siphoide permettant de retenir les surneageants,
d’un dispositif de vannage & fermeture manuelle,
= d’un dispositif de by-pass,
F d’une surverse intégrée pour évacuer les écoulements excédentaires.
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Le bassin sera surcreusé en dessous de I'orifice de fuite pour améliorer la décantation et stocker les
boues

Le dispositif sera complété par une unité de traitement du pH ainsi que d’un déshuileur

Le bassin de rétention récupérera également les eaux claires du tunnel rencontrées en cours de
travaux.

A la fin des travaux, la plateforme est démantelée mais le bassin de rétention est conservé pour
recuperer les eaux claires du tunnel une fois celui-ci achevé.

Le debit de rejet du tunnel (estimé a 10 I/s) est envoyé dans le ravin de la Balmouréne

Article 4 : Prescriptions spécifiques

4.1. — Archéologie préventive
Le petitionnaire est tenu de signaler, immediatement a I’administration, toute découverte de vestiges
pouvant intéresser |'art, I’histoire ou I'archéologie, en application des dispositions de I'article
L.531-14 du Titre I du livre V du Code du Patrimoine

4.2. — Lutte anti-vectorielle
Le fond des bassins de rétention doit présenter une pente réguliére et positive jusqu’a 'ouvrage de
fuite. Au besoin, si la pente est faible et afin de ne pas permettre la formation de poches d’eau
stagnante, des dispositifs complémentaires doivent étre mis en place (cunettes bétonnées, drainage,

W

Article 5 : Preseriptions particuliéres

Périmetre de protection rapprochée du forage du Mas Blanes sur la commune de Pézilla la
Riviere

La liaison souterraine passe dans ce périmétre et il convient, en phase travaux, d’y éviter tout
stockage de matiére polluante et d’engins. Les plans de respect de ’environnement des entreprises
doivent prendre en compte ce périmetre de protection en particulier en cas de pollution accidentelle,
en cours de chantier

La delégation territoriale de I’ Agence Régionale de Santé (ARS) doit étre informée de la période de
travaux afin de mettre en place un contrile renforcé de la qualité de I’eau délivrée par ce forage.

orages diriges sous la Tét et sous le Tech
Une information du service de police de I'eau de la Direction Départementale des Territoires et de
la Mer (DDTM) préalable aux travaux sera faite et le pétitionnaire organisera sur site une réunion a
laquelle seront associés le service départemental de 'ONEMA et les structures gestionnaires des
bassins versants.

Franchissement de la Basse

Le protocole de suivi de la turbidité en aval du projet prévu dans le dossier sera soumis a
I'approbation du service de police de I'eau. Une déclaration d’intention de commencer des travaux
en rviére (DICTR) sera préalablement adressée au service police de I'eau de la Direction
Departementale des Territoires et de la Mer (DDTM).

Franchissement du Réart 4 Villemolaque
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Les travaux de franchissement du Réart doivent éire réalisés en dehors de la periode du 15
septembre 4 fin novembre qui correspond a la plus grande probabilité de formation de crue.

[ls font I'objet d’une déclaration d’intention de commencer des travaux en riviére (DICTR) adressée
au service de police de I'eau de la Direction Départementale des Territoires et de la Mer (DDTM).

Zone du tunnel

Un suivi des sources, forages ou puits autour, dans la zone du tunnel, sera mis en ceuvre. Le
protocole de suivi se fera en concertation avec la délégation territoriale de I’ Agence Régionale de
Santé (ARS) et la Direction Départementale des Territoires et de la Mer (DDTM).

Franchissement de tous les cours d’eau présents sur la zone d’étude

Des fiches techniques détaillant les modalités d’intervention, la période des travaux et les mesures
compensatoires éventuelles, au droit de chaque ouvrage de franchissement, seront établies Elles
seront transmises & I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques (ONEMA) et au service
police de I'eau de la DDTM avant le début des travaux.

Préservation de la flore

Le pétitionnaire apportera une attention particuliére 4 la préservation de la VEgetation et au respect
des essences remarquables préscntes en berges lors de la iaversée des cours d’eau et agouilles.

Article 6: Moyens d'analyses, de surveillance, d’entretien et de contrdle (y compris
autocontrole)

Les travaux seront exécutés avec le plus grand soin et conformément aux régles de Part. Les
matériaux extraits, y compris ceux de la galerie technique, seront réutilisés sur site. Les matériaux
excedentaires seront déposés sur des sites qui se situeront hors zone inondable.

Toutes dispositions utiles sont prises afin d'éviter, lors des travaux, une contamination des eaux
souterraines et superficiclles par les hydrocarbures, les huiles de vidange ou par toute autre
substance polluante. En fin de chantier, toutes les huiles, hydrocarbures et polluants indispensables
au fonctionnement des engins sont récupérés el évacués,

6-1 - Surveillance
Le suivi et I'entretien des différents ouvrages sont effectués par le pétitionnaire.

6-2 - Entretien
Le poste de Baixas -

L'entretien du réseau pluvial concerne ’inspection et la vérification des canalisations (non
obturation) et, éventuellement, la réalisation d’opérations de curage et de nettoyage.

Les abords et les fonds des bassins de rétention doivent étre également entretenus -

- tonte du gazon,

- ramassage des feuilles et des détritus,

- verification de non obturation des dispositifs d’entrée et de sortie (orifice de fuite,
surverse)

6-3 - Contriles :
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Dans un délai de 6 mois 4 compter de I'achévement des travaux, les plans de récolement seront
transmis en deux exemplaires au service chargé de la Police de I'Eau — Direction Départementale
des Territoires et de la Mer.

Ouvrages concermnés
- bassins de rétention et collecteurs hydrauliques (fossés, canalisations).

Il sera remédi¢ en moins de trois mois aprés leur constat aux désordres ou affouillements
susceptibles de survenir, a I'amont immédiat ou 4 I’aval immédiat des ouvrages hydrauliques.

Le permissionnaire doit étre en mesure de présenter au service de la police de I'eau tous les
justificatifs nécessaires attestant du respect des prescriptions du présent arrété,

Le Prefet pourra, sur proposition du service chargé de la Police de I’Eau et des Milieux Aquatiques,
le pétitionnaire entendu, prescrire 4 ce dernier de procéder & ses frais aux constatations et études ou
travaux necessaires i la vérification de I'état des ouvrages et a la prévention des dommages dans
I"intérét de la sécurité publique.

Article 7 : Moyens d’intervention en cas d’incident ou d’accident

Le petitionnaire est tenu de déclarer dans les meilleurs délais au Service de la Police de I'Eau -
DDTM- les accidents ou incidents survenus dans les bassins de rétention susceptibles de porter
alteinte au milieu aquatique et aux intéréts mentionnés a l'article L 211-1 du Code de
'Environnement. 1l fournit sous 48 heures un rapport écrit sur les origines du sinistre, ses
conséquences et les mesures prises pour y remédier.

Article 8 : Mesures correctives et compensatoires

Les bassins de rétention sont les mesures compensatoires a I'imperméabilisation des sols et la
collecte des eaux pluviales lices a I'aménagement du poste de Baixas et de la plateforme de la téte
Nord du tunnel. Les ¢coulements rejetés dans les ravins sont comparables aux débits antérieurs
Jusgu’en situation décennale.

En phase chantier

En cas d’accident ou d'incident, dont I'impact est prévisible sur le milieu, le permissionnaire
informe sans délai le Service de la Police de I'Eau (Direction Départementale des Territoires et de
la Mer), ou le cas échéant, le Service Départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux
Aquatiques

Le plan de respect de I'environnement de I'entreprise (PRE) décrit les différentes procédures
d’exécution et de contréle 4 mettre en ceuvre pour prévenir les risques, avec en particulier |

- les moyens d'interventions de chaque entreprise en cas de pollution accidentelle,

- les rédactions de fiches de procédures liées a I'entretien du matériel, la gestion des déchets,
les specificités liées aux travaux i proximité des cours d’eau

Mesures pour la protection des eaux souterraines et superficielles
- mise en place d’'une plateforme étanche pour les engins de chantier.
= gestion des déblais pour ne pas provoquer d’effet de digue,
- gestion des déchets avec tri sur site,
- mise en place d’un plan d’intervention en cas de pollution accidentelle,
- programmation des travaux en période d’étiage pour les cours d’eau qui y sont sujets,
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- remise en état de la plateforme d’entrée du tunnel.

Afin d’éviter les risques d’une pollution accidentelle, les produits polluants sont stockés sur une aire
etanche prévue a cet effet. Les hydrocarbures sont contenus dans les cuves & doubles enveloppes.

En phase exploitation

Compensation de 1'imperméabilisation supplémentaire et protection des milieux contre les
pollutions chronique ou accidentelle par la réalisation de

- deux bassins de rétention, d’un volume de 4 200 m' chacun, pour le poste électrique de
Baixas et son extenston |

- un bassin de rétention de 1 200 m’, pour la plateforme 4 Montesquieu des Albéres lide 4 la
construction du tunnel en phase travaux. Ce bassin est conservé pour la gestion des eaux d’exhaure
du tunnel.

i 11 — DISPOSITIONS GENFRALF!

Article 9 : Durée de I’antorisation
La presente autorisation est donnée pour une durée illimitée 4 compter de la notification du présent
arréte.

Article 10 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets de la présente autorisation, sont situées,
installées et exploitées conformément aux plans et contenu du dossier de demande d’autorisation
sans prejudice des dispositions de la présente autorisation.

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, & leur mode d'utilisation, 4 la réalisation
des travaux ou & aménagement en résultant, & I’cxercice des activités ou a leur voisinage et
entrainant un changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation doit étre
portee, avant sa réalisation i la connaissance du Préfet, conformément aux dispositions de I"article
R. 214-18 du code de I’environnement.

Article 11 : Caractére de I'autorisation ‘
L autorisation est accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité de |I'Etat exergant
ses pouvoirs de police.

Faute par le permissionnaire de se conformer aux dispositions prescrites, I’administration pourra
prononcer la déchéance de la présente autorisation et prendre les mesures nécessaires pour faire
disparaitre aux frais du permissionnaire tout dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces
dommages dans I'intérét de I'environnement de la sécurité et de la santé publique, sans préjudice de
I"application des dispositions pénales relatives aux contraventions au code de I'environnement.

Il en sera de méme dans le cas ou, aprés s’étre conformé aux dispositions prescrites, le
permissionnaire changerait ensuite ’état des lieux fixé par la présente autorisation, sans y éire
prealablement autorisé, ou s'il ne maintenait pas constamment les installations en état normal de
bon fonctionnement

Fage s Arndre” NC2EH T T 240K = (A0 T



Article 12 : Déclaration des incidents ou accidents

Le permissionnaire est tenu de déclarer, dés qu'il en a connaissance, au préfet les accidents ou
incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant I'objet de la présente
autorisation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a 'article L. 211-1 du code
de I'environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra preserire le préfet, le maitre d’ouvrage devra prendre ou
faire prendre toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de I'incident ou accident,
pour évaluer ses conséquences et y remédier ; par exemple, en cas de déversement accidentel de
substances polluantes, le prélévement rapide, I’analyse et I’évacuation en centre agréé des matiéres
et des sols contaminés par leur infiltration.

Le permissionnaire demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de
l'activité ou de l'exécution des travaux et de I'aménagement

Article 13 : Remise en état des lieux
Si le pétitionnaire souhaite mettre fin 4 la présente autorisation, le préfet pourra exiger un projet de
remise en €tat des lieux total ou particl accompagné des éléments de nature 4 justifier celui-ci,

Article 14 : Aceés aux installations

Les agents chargés de la police de 'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux
installations, ouvrages, travaux ou activités autorisés par la présente autorisation, dans les
conditions fixées par le code de 'environnement. Ils pourront demander communication de toute
piéce utile au contrdle de la bonne exécution du présent arrété.

Article 15 : Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 16 : Autres réglementations
La présente autorisation ne dispense en aucun cas le permissionnaire de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 17 : Publication et information des tiers

Un avis au public faisant connaitre les termes de la présente autorisation sera publié i la diligence
des services de la Préfecture des Pyrénées-Unentales, et aux frais du demandeur, en caractéres
apparents, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département de Pyrénées-
Orientales.

Un extrait de la présente autorisation énumérant notamment les motifs qui ont fondé la décision
ainsi que les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera affiche pendant
une durée minimale d’un mois dans les mairies des communes de Baixas, Villeneuve de la Riviere,
Baho, Le Soler, Toulouges, Canohés, Ponteilla, Trouillas, Villemolaque, Tresserre, Banvuls dels
Aspres, Le Boulou, Montesquieu des Albéres, Les Cluses, L' Albére, Le Perthus.

Un exemplaire du dossier de demande d’autorisation sera mis 4 la disposition du public pour

information & la Préfecture des Pyrénées-Orientales (DDTM), ainsi qu’a la mairie de la commune
de Baixas pendant une durée de 2 mois.
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La présente autorisation sera & disposition du public sur le site Internet de la préfecture des
Pyrénées-Orientales pendant une duree d’au moins | an

Article 18 : Voies et délais de recours
Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
competent, dans les conditions de I'article L. 514-6 du code de |'environnement -

- dans un délai de deux mois par le pétitionnaire, a compter de sa notification |

- dans un délai de un an par les tiers, 4 compter de sa publication. Toutefois, si la mise en
service de Pinstallation n’est pas intervenue six mois aprés la publication de la décision, le
delai de recours continue a courir jusqu’a "expiration d’une période de 6 mois aprés cette
Mmise en service.

Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par |"administration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieux emporie
décision implicite de rejet de cette demande conformément & I'article R. 421-2 du code de justice
administrative.

Article 19 : Exécution

Le secrétaire géneral de la Préfecture des Pyrénées-Orientales,

Le Directeur du Groupe d’Exploitation Transport (GET) Languedoc Roussillon de RTE. agissant
pour le compte de RTE-EDF Transport SA,

Les Maires des communes de Baixas, Villeneuve-de-la-Riviére, Baho, Le Soler, Toulouges,
Canohés, Ponteilla, Trouillas, Villemolaque, Tresserre, Banyuls-dels-Aspres, Le Boulou,
Montesquieu-des-Albéres, Les Cluses, L.”Albére, Le Perthus,

Le Chef du Service Départemental de I’Office National de I’Eau et des Milieux Aquatiques,

Le Delegue Territorial de I' Agence Régionale de Santé des Pyrénées-Orientales,

Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer des Pyrénées-Orientales,

sont charges, chacun en ce qui le concerne, de P'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales, et dont une ampliation sera
tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Le Préfet

Vv

wl}. Fi anglis DELAGE
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des Territolres et de In Mer
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Pale juridique

Horalres d'ouvertire sy pubilic APPROBATION ET AUTORISATION

Acceeil du public siue : FOUR L'EXECUTION DES PROJETS

L0, avenue Masdehal Joffre DE DISTRIBUTION IYENERGIE ELECTRIQUE
Poypianan

LE DIRECTEUR DEPARTEMENTAL DES TERRITOIRES ET DE LA MER
CHARGE DU CONTROLE DES DISTRIBUTIONS D'ENERGIE ELECTRIQUE
DANS LE DEPARTEMENT DES PYRENEES-ORIENTALES

Vu la loi du 15 juin 1906 sur les distributions d'énergie électrique et le décret du
29 juillet 1927 modifié par celui du 14 aofit 1975 portant réglement d'administration
publique pour I'application de ladite loi et notamment l'article 50 dudit décret,

Vu la circulaire du 13 aotit 1998 de M. le seerétaire d'Ftat 4 I'ndustrie relative & la
publicité des décisions d'approbation et d'autorisation d'exécution des travaux relatifs aux
auviages de transport et de distribution d'énergie ¢lectrique,

Vu le projet présenté a la date du 23.02.2011 par M. le chef de Centre ERDF en
vue du DEPLACEMENT D'OUVRAGE HTA/S & BTA/S — Poste DP SAINT-MICHEL
Dépose du paste n°® 66 141 PO028 & Pose du poste n° 66 141 PO0GE de Lype PAC 3 UF sur
la parcelle cadastrée section BA n° 131, Croisement rue Saint-Michel - rue Jules Ferry —
COMMUNE DE PIA — Art.50 n° 007DP] | f063153/EDA —,

Vu l'avis favorable de -
- M. le Maire de Pia,
- M. I'Architecte des Batiments de France,

M. le Président du Syndicat départemental d'énergies ot d'électricité,

M. le Président de la Communanté de communes Salanque Méditerranée, GRDF
et rance telecom n'ayant fait connaitre aucune Opposition aux travaux,

Adtrases Postgle : 2 nm Jean Richenk - B 5000 - B6020 FERETNAN CEOEY

Tdlophono : =433 (004, 68.55,12.3¢ Banssignemants : =INTERNET WWWBren eas-oriniigles pred, g v

e |

horalres doiiveriun ; BRO0-22h00 ! 13030, 1 PHGN =COURRIEL : delm@pyrnsas-arioataios, gouv.fr
= (0N, 88,58, 11, 29

Amvénd NP FII240 11 = 515207 1

Prge 11



APPROUVE le projet d'exécution susmentionné et AUTORISE

M. le chef de Centre ERDF & cxécuter les ouvrages prévus au projet présenté
le 23.02.2011, & charge pour lui de se conformer aux dispositions des arrétés
ministériels déterminant les conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les
distributions d'énergie électrique, ainsi que la prescription spéciale ci-aprés,

- Le poste de transformation sera peint de in méme conlenr que les murs de cloture.

Les droits des tiers sont el demenrent réservés.

La présente autorisation ne préjuge en rien des autres autorisations administratives a
obtenir.

La présente autorisation :

- sera affichée immédiatement dans la ou les communes intéressées pour une
durée de deux mois. Il sera justifié de cette formalité par l'envoi d'un certificat d'affichage
& M le directeur départemental des Territoives et de la Mer chargé du contrdle des
distributions d'énergie élecirique.

- sera insérée au recueil des actes administratifs de la préfecture.

P/ le directeur départemental des Termitoires
et de la Mer, chargé du contrile des
distributions d'énergie électrique,

le responsable du contrile des DEE,

Copie de la présente autorisation sera adressée a :

|

Page 12

M. le Chef de Base Etudes et Travaux URE LARO /ERDF - Perpignan
M. le Président du Syndicat départemental d'énergies et d'électricité

M. le Préfet des Pyrénées-Orientales - Bureau de la coordination

M. I'Architecte des Béatiments de France

M. le Maire de Pia
M. Ie Président de la Communauté de communes Salanque Mediterranee

France telecom

GeDF
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Drireetion fépartementale
ifes Terrlinires el de la Mer

Service Urbanisme Habitat Perpignan, le 2 a AVR. 2011

Pifle juridique

Horaires d'ouveriuze i public APPROBATION ET AUTORISATION

Accuei du public situd | POUR L'EXECUTION DES PROJETS

:Jn, avene Maréchal Joffr DE DISTRIBUTION D'ENERGIE ELECTRIQUE
FTAREDAnN

LE DIRECTEUR DEPARTEMENTAL DES TERRITOIRES ET DE LA MER
CHARGE DU CONTROLE DES DISTRIBUTIONS D'ENERGIE ELECTRIQUE
DANS LE DEPARTEMENT DES PYRENEES-ORIENTALES

Vu la loi du 15 juin 1906 sur les distributions d'énergie électrique et le déeret du
29 juillet 1927 modifié par celui du 14 aofit 1975 portant réglement d'administration
publique pour I'application de ladite loi et notamment 'article 50 dudit décret,

Vu la circulaire du 13 aofit 1998 de M. le secrétaire d'Eiat 4 'Industrie relative 4 la
publicité des décisions d'approbation et d'autorisation d'exécution des travaux relatifs aux
ouvrages de transport et de distribution d'énergie électrique,

Vu le projet présenté a la date du 28.02.2011 par M. le chef de Centre ERDF en
vue de I'Alimentation BTA/S — Centre d'Exploitation et d'Intervention (CEI) DIR-SO,
RD 916, depuis le réseau existant HTA/A, avec Dépose du poste ABBAYE de type H61 n®
66 088 PO0ST (parcelle section AB n® 140), et Pose du poste DP ABBAYE de type PSSA
n® 66 088 P0067 (Domaine Public au Ldt I'Ermite) commune d'llle-sur-Té — Art.50 n°
010DP11 /065272/SZN —,

Vu le permis de constroire n° 66 088 10 CO003 délivre le 06.08.2010,
Vu l'avis favorable de M. 'Architecte des Bitiments de France,
M. le maire d'llle-sur-Tét, Mme la Présidente du Conseil général des Pyrénées-

Orientales, M, le Président du syndicat départemental de l'électricité et France telecom
n'‘ayant fail connaitre aucune opposition aux travaux,

Adresse Postale : 2 e Jean Richapin - BF S0 - G850 FERFIGMAN CEOEX

Téldndsoig : =++33 (0)4.68.38.12.24 Rensalonsmants ¢ SINTERNET : www.pyraneas-oriartales,prof.gow.fr

i :

harases d'owvarture ; §R00-12500 1 13030-17 o =COURRIEL ; dafaipyrenees-onieninies.gogy. fr
4533 [014.08,38,11.29 '
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APPROUVE le projet d'exécution susmentionné et AUTORISE

M. le chef de Centre ERDF & exécuter les ouvrages prévus au projet présenté
le 28.02.2011, & charge pour lui de se conformer aux dispositions des arrétés
ministériels déterminant les conditions techniques auxquelles doivent satisfaire les
distributions d'énergie clectrique, ainsi que les prescriptions spéciales ci-aprés :

- [[I.e‘ poste de transformation ABBAYE sera de conleur RAL 7033,

- L'implantation du tracé du cible C33-210 sur la RD 916 devra étre réalisée avec un
représentant de ERDF, du bureau d'études, de l'agence routiéve d'Ile-sur-Tét et de
l'entreprise chargée de l'exécution des travaux.

Le remblayage des tranchées sera conforme au protocole du 26 octobre 1985 signé entre
EDF et le Conseil Général.,

Avant la phase des travaux, l'entreprise demandera un arrété de circulation auprés de
l'agence routidre, Tél 04 68 08 18 40.

Ley droits des tiers sont et demeirent réservés

La présente autorisation ne préjuge en rien des autres aulorisations administratives d
obtenir,

La présente autorisation

- sera affichée immédiatement dans la ou les communes intéressées pour une
durée de deux mois. Il sera fustifié de cette formalité par 'envoi d'un certifical d'affichage
a M. le directeur départemental des Territoires et de la Mer chargé du contrile des
distributions d'énergie électrique.
- sera insérée au recueil dey actes administrafifs de la préfecture.

P/ le directeur départemental des Territoires
et de la Mer, chargé du contrdle des
distributiogs flI'énergie électrique,

le respon contrile des DEE,

Caopie de la présente autorisation sera adressée i :
- M. le Chef de Base Etudes et Travaux URE LARO /ERDF — Perpignan

Puage 14

M. le Président du Syndicat départemental de l'électricité

M. le Préfet du département des Pyrénées-Orientales - Bureau de la coordination
M., I'Architecte des Batiments de France

M. le Maire d'lle-sur-Tét

Agence Routiére d'[lle-sur-Tét

France telecom
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Préfecture

Direction
des collectivités locales

Bureau
du contréle administratif
et de l'intercommunalité

Dossier suivi par :
Isabelle FERRON

E: 04.68.51.6846

= 04.68.35.56.84

&
isabelle.ferron@pyrenees-
orientales.gouv.fr

Référence: AP dissolution
Sivu Corbieres
Roussillon.odt
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Liberté » Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

Perpignan, le 2 mai 2011

ARRETE N°

portant dissolution du Syndicat Intercommunal a
Vocation Unique Corbiéres-Roussillon

LE PREFET DE L'AUDE
Chevalier de la Légion d'Honneur

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’honneur,

Vu les articles L 5212-1 et suivants et notamment l'article L 5212-33 du Code Général des

Collectivités Territoriales (CGCT) ;

Vu l'arrété en date du 12 mai 1989 portant création du Syndicat Intercommunal a

Vocation Unique Corbiéres-Roussillon ;

Vu les délibérations en date des 24 février et 14 mars 2011 par lesquelles les conseils

municipaux respectivement de Vingrau et de Tuchan approuvent la dissolution du syndicat et la répartition

des résultats de fin

d'exercice ;
Considérant que les conditions fixées par l'article L 5212-33 du CGCT sont remplies ;

Sur proposition de Messieurs les Secrétaires Généraux de la Préfecture de 1'Aude et des

Pyrénées-Orientales ;

Adresse Postale : Hotel de la Préfecture - 24 quai Sadi-Camot - 66951 PERPIGNAN CEDEX

Téléphone : =Standard 04.68.51.66.66 Renseignements : =INTERNET : http://www.pyrenees-orientales.pref.gouv.fr

=COURRIEL : t@pyr orientales.pref.gouv.fr
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ARRETENT

Article ler :

Est prononcée, sous la réserve des droits des tiers, la dissolution du Syndicat
Intercommunal 4 Vocation Unique Corbieres-Roussillon.

Article 2 :

Les résultats de fin d'exercice seront redistribués pour moiti¢ a la commune de Vingrau et
pour l'autre moiti¢ a la commune de Tuchan.

Article 3 :
Un exemplaire des délibérations susvisées demeurera annex¢ au présent arréte.
Article 4 :

Messieurs les Secrétaires Généraux de la Préfecture de I'Aude et des Pyrénées-Orientales,
Madame le Sous-Préfet de Narbonne, Monsieur le président du Syndicat Intercommunal a4 Vocation Unique
Corbiéres-Roussillon, Messieurs les maires de Vingrau et Tuchan ainsi que M. le receveur du groupement,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne du présent arrété qui sera inséré au Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture.

Signés : LE PREFET DE L’AUDE LE PREFET DES PYRENEES ORIENTALES
Anne-Marie CHARVET Jean-Fran¢ois DELAGE

2/2
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

MISSION DES POLITIQUES
INTERMINISTERIELLES
Pile Eurape et développement
des territoires

Affaire soivie par
Martine FARINES
Tél | 04.6851.67.70

marfine. farines @ pyrenees-
orientales gpowy. fr

ARRETE PREFECTORAL N®

portant composition de la commission de transition vers la télévision numérique
du département des Pyrénées-Orientales

Le Préfet des Pyrénées-Orientales
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU la loi n® 86-1067 du 30 septembre 1986 modifiée relative 4 la liberté de communication,
notanmiment ses articles 9 et 100 ;

VU la loi n® 2009-1572 du 17 décembre 2009 relative  la lutte contre la fracture numérique,
notamment son article 4 ;

VU le décret n® 2006-672 du 8§ juin 2006 relatif 4 la création, 4 la composition et au
fonctionnement de commissions administratives a caractére consultatif ;

VU le décret n°2010-670 du 18 juin 2010 relatif 4 la composition des commissions de
transition vers la télévision numérigue ;

YU la lettre de Monsieur le Président de l'association des Maires et des Adjoints des
Pyrénées-Oricntales en date du 13 avril 2011 ;

VU la lettre de Madame la Présidente du Conseil Général des Pyrénées-Orientales en date
du 20 avril 2011 ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire général de la Préfecture.

ARRETE
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ARTICLE 1* : La composition de la commission de transition vers la télévision numérique
instituée par l'article 4 de la loi du 17 décembre 2010 est fixée comme suit :

-outre le préfet des Pyrénées-Orientales qui la préside,
I - trois représentants des services déconcentrés de I'Etat :

-un sous-préfet d'arrondissement désigné par le préfet

-le directeur départemental des territoires et de la mer ou son représentant

-le chefl de I'unité territoriale de la direction régionale des affaires culturelles ou son
représentant

I1 — unfe) représentant(e) du Conseil supérieur de 'audiovisuel, qui sera désigneé(e) par
le président de cette instance de régulation ;

111 — cing représentants des collectivités terriforiales :

1°) trois conseillers municipaux désignés par le président de I'association des maires et des
adjoints des Pyrénées-Orientales :

-M. Paul BLANC, sénateur-maire de SOURNIA, président du SITV du Conflent

=M. Alain FARRIOL, maire de REYNES

-M. Jean RIBOT, adjoint au maire de PORTE-PUYMORENS, président du SITV de
Cerdagne

2°) deux élus du conseil général désignés par la présidente de l'assemblée délibérante du
conseil général des Pyrénées-Orientales :

-M. Alain BOYER
-M. Jean-Louis ALVAREZ

1V — Un(e) présentant{e) du groupement d'intérét public institué par 'article 100 de la
loi du 30 septembre 1986, désigné(e) par le président de Irance Télé Numérique.

ARTICLE 2 : La commission se réunil 2 l'initiative de son président. Les réunions de la
commission pourront étre ouvertes, sur décision du président, aux personnes suivantes :

- un ou plusieurs représentants des antennistes et des distributeurs ;

= un ou plusieurs représentants des bailleurs sociaux, en particulier un représentant
départemental désigné par 'association régionale des organismes HLM ;

- un ou plusieurs représentants des gestionnaires privés (bailleurs et syndics
représentés par leurs organisations professionnelles — FNAIM, UNIS, SNPI) ;

- un ou plusieurs élus supplémentaires, en fonction des circonstances locales.

Le GIP France Téle Numérique et le Conseil supérieur de l'audiovisuel pourront proposer au
préfet une liste de personnes a inviter.

Par application des dispositions de l'article 6 du décret n® 2006-672 du 8 juin 2006 relatif
aux commissions administratives, ces personnes ne participent pas au vote.
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ARTICLE 3 : Les membres de la commission sont nommés pour une durée de deux ans
renouvelable.

ARTICLE 4 : Par application des dispositions de 'article 3 du décret n® 2006-672 du 8 juin
2006 relatif aux commissions administratives, les régles de suppléance sont les suivantes :

17} le président et les membres de la commission qui si¢égent en raison des fonctions qu'ils
occupent peuvent se faire suppléer par un membre du service ou de l'organisme auquel ils

appartiennent ;

2%) un membre désigné en raison de son mandat électif ne peut se faire suppléer que par un
élu de la méme assemblée délibérante ;

3°) les personnes exiérieures ne peuvent se faire suppléer.

ARTICLE 5 : Le Secrétaire général de la Préfecture est chargé de l'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Perpignan, le '-4 MM 2“"

Le Préfet

'\/

Jean-Frangois DELAGE
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

SOUS- Céret, le 3 mai 2011
PREFECTURE DE
CERET

Dossier suivi par :

Mme Nicole
BELMONTE

™ :04.68.87.91.15

& : 04.68.87.45.01

Mél :
nicole.belmonte@pyrenees
-orientales.

pref.gouv.fr

ELECTION MUNICIPALE
COMPLEMENTAIRE DE
COUSTOUGES

Arréte N°
portant convocation des électeurs de la
commune de COUSTOUGES

Le Sous-Préfet de CERET,

VU le code électoral et notamment ses articles L 247 et L 252 a L 257, LO227-1a
L0227-5 et R40 a R71;

VU le Code général des collectivités territoriales et notamment les articles L2122-8,
L2122-14, L2122-15 et L2122-17;

VU la démission de Mme BARET Jeanne en date du 9 décembre 2010, 1ére adjointe
de la commune de COUSTOUGES ;

VU la démission de M. MALIGNON Jean-Marie, Maire de la commune de
COUSTOUGES, enregistrée par M. le Préfet des Pyrénées-Orientales le 27 avril 2011 ;

VU la démission de M. BOSCH Robert en date du 29 avril 2011, conseiller municipal
de la commune de COUSTOUGES ;

VU l'arrété préfectoral N° 2009257-04 du 14 septembre 2009, modifié par arrété N°
2010098-02 du 8 avril 2010 portant délégation de signature a M. le Sous-Préfet de CERET ;

Considérant qu’il v a lieu de procéder a des élections complémentaires afin de
compléter le Conseil Municipal de trois postes ;

Adresse Postale : 1, rue de la Sardane - B.P. 321 - 66403 CERET CEDEX

: b Standard04.68.87.10.02 Renseignements :=>MINITEL 36715 AVS 66 (1,01 FFimn soif 0,15 €/mn)
=Télécopie04.68.87.45.01

=8ERVEUR VOCAL 04.68.51.66.67
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ARRETE

Art. 1%, - Les électeurs et électrices de la commune de COUSTOUGES sont convoqués au bureau
de vote habituel de la commune le dimanche 22 mai 2011 pour le premier tour de scrutin, et le cas
échéant, le dimanche 29 mai 2011 pour le deuxiéme tour, en vue de procéder a l'élection de trois
conseillers municipaux ; L'arrété de convocation est publié dans la commune 15 jours au moins
avant I'élection par M. le 1er adjoint de la commune de COUSTOUGES.

Art. 2. - | ’élection aura lieu sur la liste électorale et la liste électorale complémentaire arrétées au 28
février 2011 sans préjudice de lapplication des dispositions du code électoral, relatives aux
inscriptions en dehors des périodes de révision.

Art. 3. - Le scrutin ne durera qu’'un jour. Il sera ouvert a 8 heures et clos a 18 heures. Le
dépouillement des résultats suivra immédiatement le scrutin.

Art. 4. - Le bureau de vote sera présidé par les adjoints et conseillers municipaux dans l'ordre du
tableau. Le président aura seul la police de lassemblée. Les assesseurs seront désignés
conformément aux dispositions de l'article R44 du code électoral. Le secrétaire sera désigné par le
président et assesseurs parmi les électeurs de la commune. Deux membres du bureau au moins
devront étre présents pendant tout le cours des opérations.

Art. 5. - Aprés avoir proclamé le résultat du vote, Monsieur président adressera immédiatement un
exemplaire du procés-verbal et les piéces annexes a la Sous-Préfecture de CERET. Un extrait du
procés-verbal devra, d’autre part, étre affiché par ses soins a la porte de la Mairie.

Art. 6. — Les membres des conseils municipaux des communes de moins de 3500 habitants sont
élus au scrutin majoritaire.
Nul n’est élu au premier tour s’il "’a réuni :

1 - la majorité absolue des suffrages exprimés,

2 - le nombre de suffrages égal au quart de celui des électeurs inscrits.

En cas de deuxiéme tour, 'assemblée électorale est de droit convoquée pour le
dimanche 29 mai 2011 et M. le 1er adjoint fera les publications nécessaires pour convoquer les
électeurs. L’élection aura lieu a la majorité relative quel que soit le nombre de votants. Si plusieurs
candidats obtiennent le méme nombre de suffrages, I'élection est acquise au plus agé.

Art. 7. - Tout électeur et tout éligible a le droit d’arguer de nullité les opérations électorales de la
commune. Les réclamations doivent étre consignées au procés-verbal, sinon étre déposées, a peine
d'irrecevabilité, au plus tard a dix-huit heures le cinquieme jour qui suit I'élection a la Sous-
Préfecture de CERET ou a la Préfecture des Pyrénées-Orientales. Les protestations peuvent
également étre déposées directement au greffe du tribunal administratif dans le méme délai.

Art. 8. - Monsieur le Sous-Préfet de CERET, M. le 1er adjoint de la commune de COUSTOUGES
sont chargés chacun en ce qui le concerne de 'exécution du présent arrété qui sera publié et affiché
dans la commune QUINZE JOURS au moins avant I'élection.

le Sous-Préfet,
signé :
Antoine ANDRE

Meckle o par ke CATIYNT ke PrlediLire cies Pyénées-Orierizies.
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